Préparation de la caméra m

Insertion/retrait de la carte micro SD

/\ DANGER

Les cartes micro SD sont de petites piéces.
Elles peuvent étre avalées et provoquer une
asphyxie. Il y a risque de blessure, voire
danger de mort!

Conservez les cartes micro SD hors de
portée des enfants. En cas d'ingestion
d'une carte micro SD, consultez
immédiatement un médecin.

Insertion de la carte micro SD

» Retirez la caméra avant du support (voir
page 114).
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» Insérez la carte micro SD dans la fente
pour carte micro SD (4) comme illustré
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

H Si nécessaire, la carte micro SD doit
d'abord étre formatée pour étre utilisée
dans la dashcam. Dans ce cas, la LED

d'état s'allume en rouge (voir page 116).

Retrait de la carte micro SD

H Aprés avoir déposé la caméra avant,
patientez environ 5 secondes pour que
les données puissent étre sauvegardées
sur la carte micro SD.

» Retirez la caméra avant du support (voir
page 114).

» Appuyez sur la carte micro SD.
La carte micro SD sort.

» Retirez la carte micro SD.

Orientation de la caméra

H Veillez 4 ne pas toucher I'objectif de la
caméra pendant I'orientation. Un objectif
encrassé peut affecter la qualité de
I'image.

» Autorisez le terminal et connectez-le a la

dashcam (voir page 119).
» Ouvrez I'application Web ou I'application
pour smartphone (voir page 120).

» Vérifiez I'orientation verticale de la caméra

avant via I'image en direct de I'application.
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» Si nécessaire, corrigez |'orientation de la
caméra avant.

» Sila caméra arriere est installée, vérifiez
également I'orientation verticale de cette
derniére via I'image en direct de
I'application et corrigez-la si nécessaire.

© Nettoyez régulierement les objectifs des
caméras a |'aide d'un chiffon doux et non
pelucheux et gardez les vitres avant et
arriere propres. Vérifiez régulierement
I'orientation des caméras.
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Touches d'utilisation de la caméra avant

Touches d'utilisation de la caméra avant

Fonction

LED d'état

ON/
OFF

» Pression breve: mise en
marche/arrét de
I'enregistrement audio a
I'intérieur du véhicule
Remarque: le réglage
sélectionné est conservé a la
prochaine mise du contact.

» Pression de plus de 3 secondes:
mise en marche/arrét de la
dashcam
Remarque: la dashcam
s'allume automatiquement a
chaque mise du contact.

Allumée en vert: dashcam activée;
enregistrement (y compris enregistrement
audio) en cours

Allumée en orange: dashcam activée;
enregistrement (sans enregistrement audio)
en cours

Clignote en vert/orange: |'enregistrement
est temporairement interrompu en raison
d'une configuration en cours de I'application
Web/pour smartphone

Allumée en rouge: |a carte micro SD doit étre
formatée

Clignote en rouge: état de défaut

Remarque: assurez-vous qu'une carte
micro SD appropriée se trouve dans la
dashcam. Si un état de défaut continue de
s'afficher, adressez-vous a un point de
service Mercedes-Benz qui se chargera
d'éliminer le défaut.

» Pression bréve: déclenchement
de la vidéo-événement

» Pression de plus de 3 secondes:
déclenchement de la photo-
événement

Clignote en orange: enregistrement d'une
vidéo-événement en cours

» Pression: activation/
désactivation du Wi-Fi
Remarque: le Wi-Fi n'est
disponible qu'en mode de
conduite (contact mis) et est
désactivé automatiquement au
bout de 10 minutes.

Allumée en orange: Wi-Fi activé
Allumée en vert: terminal connecté

» Pression simultanée des
3 touches pendant plus de
3 secondes: formatage de la
carte micro SD
Remarque:sauvegardeztoutes
les données de votre carte
micro SD avant le formatage
pour éviter toute perte de
données!




Suppression des enregistrements

Fonction

LED d'état

» Pression simultanée des
2 touches pendant plus de
6 secondes: rétablissement des
réglages d'usine de la dashcam

+

Suppression des enregistrements

H Sauvegardez régulierement les
enregistrements d'événements,
notamment aprés un accident, un choc
de stationnement ou autre cas similaire.

Tous les enregistrements sont mémorisées
sur la carte micro SD dans des zones dédiées.
Une distinction est faite entre le mode de
conduite et le mode parking, ainsi qu'entre les
enregistrements automatiques et les
enregistrements d'événements.

Des que la zone correspondante est pleine,
I'enregistrement le plus ancien est écrasé
par le plus récent.

Pour supprimer des enregistrements
manuellement, la carte micro SD doit étre
formatée (voir page 116). Ce faisant, toutes
les zones de la carte micro SD sont effacées.

Mode de conduite

Enregistrements en boucle sans fin

Dés la mise du contact, la dashcam réalise
des enregistrements vidéo (caméra avant et
arriére) ainsi que des enregistrements audio
de I'habitacle du véhicule.

De plus, selon le réglage, les données
suivantes sont enregistrées et mémorisées
via les capteurs intégrés dans la dashcam:
* Vitesse/accélération

* Date/heure

¢ Emplacement

© Les options de stockage sont définies via

I'application Web ou I'application pour
smartphone.

Enregistrements d'événements
» Déclenchement automatique d'une
vidéo-événement: si un choc est détecté
par les capteurs intégrés dans la dashcam
» Déclenchement manuel de la vidéo-
événement: appuyez brievement sur la

La conduite sportive (en particulier la
course automobile) n'est autorisée que sur
les circuits prévus a cet effet.

Sinon, vous risquez de vous mettre en
danger ou de mettre en danger les autres
usagers de la route.

touche . %
» Déclenchement manuel de la photo- g
événement: appuyez plus de 3 secondes 8
sur la touche =
2

Réglages ©
glag g
/\ ATTENTION ©
L.

» Autorisez le terminal et connectez-le a la
dashcam (voir page 119).

» Ouvrez |'application Web ou I'application
pour smartphone (voir page 120).

» Ouvrez le menu des réglages.

» Sélectionnez et confirmez le réglage:

* Enregistrement des caméras avant et
arriére en boucle sans fin et
enregistrements lorsque des vibrations
sont détectées
Remarque: si aucune caméra arriére n'est
installée, la caméra avant enregistre avec
une double fréquence d'images

* Enregistrements d'événements des
caméras avant et arriere uniquement
lorsque des vibrations sont détectées



m Mode parking
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* Enregistrements de la caméra avant pour
une conduite sportive (avec double
fréquence d'images)

Remarque: la caméra arriére et le capteur
de vibrations (enregistrement automatique
des événements) sont désactivés

@ L'enregistrement manuel des événements
est toujours possible en mode de conduite,
quel que soit le réglage sélectionné.

Mode parking

H Afin de maintenir la fonctionnalité du
véhicule et de protéger la batterie du
véhicule, la surveillance radar et I'analyse
vidéo sont d'abord désactivées si
nécessaire. Les enregistrements
d'événements en cas de détection de
vibrations sont toujours effectués, mais
cette fonction est également désactivée
ultérieurement pour permettre a votre
véhicule de démarrer.

Zone de surveillance des capteurs

Sila surveillance radar ou I'analyse vidéo est
activée, les zones devant et derriére le
véhicule (quelques métres) sont surveillées.
La surveillance derriére le véhicule n'est
possible qu'avec la caméra arriére installée.

Enregistrements en cas de détection
de mouvement

Si le véhicule est garé et que le contact est
coupé, les caméras n'enregistrent que
lorsque les capteurs radar ou I'analyse vidéo
détectent un mouvement dans
I'environnement du véhicule.

Dans ce cas, la dashcam réalise des
enregistrements vidéo (caméras avant et
arriere).

De plus, selon le réglage, les données
suivantes sont enregistrées et mémorisées
via les capteurs intégrés dans la dashcam:

* Vitesse/accélération
* Date/heure
¢ Emplacement

@ Les options de stockage sont définies via
I'application Web ou I'application pour
smartphone.

A l'aide de capteurs radar/de |'analyse
vidéo, les caméras sont également en
mesure d'enregistrer le temps avant un
événement.

Enregistrements d'événements

» Déclenchement automatique d'une
vidéo-événement: si un choc est détecté
par les capteurs intégrés dans la dashcam

Réglages

H Véhicules avec vitrage infrarouge/
chauffage de pare-brise: activez
I'analyse vidéo pour la surveillance du
stationnement. En raison de la nature du
vitrage du véhicule, la surveillance radar
n'est pas possible.

Si la batterie du véhicule est faible, il est
recommandé de désactiver la
surveillance du stationnement.

» Autorisez le terminal et connectez-le a la
dashcam (voir page 119).

» Ouvrez I'application Web ou I'application
pour smartphone (voir page 120).

» Ouvrez le menu des réglages.

» Sélectionnez et confirmez le réglage:

* Surveillance radar et enregistrements en cas
de détection de mouvement et
enregistrements des caméras avant et
arriere lorsque des vibrations sont détectées

* Vidéoanalyse et enregistrements en cas de
détection de mouvement et enregistrements
des caméras avant et arriere lorsque des
vibrations sont détectées (durée de
surveillance fortement réduite)

* Enregistrements d'événements des
caméras avant et arriere uniquement
lorsque des chocs sont détectés (durée de
surveillance la plus longue)

* Surveillance du stationnement désactivée



Etablissement d'une connexion Wi-Fi entre le terminal et la

Etablissement d'une connexion Wi-Fi

entre le terminal et la dashcam

Si vous souhaitez utiliser les fonctions de
I'application Web ou de I'application pour
smartphone, vous devez d'abord autoriser un
terminal compatible Wi-Fi sur la dashcam.

© Un seul appareil a la fois peut étre
connecté a la dashcam. Il n'est pas
possible de connecter simultanément
plusieurs terminaux a la dashcam.

Cryptage du Wi-Fi (premiére
configuration)

H Lors de la premiére configuration, la
fréquence Wi-Fi de la dashcam est
commutée sur 5 GHz. Pour les anciens
terminaux, ce réglage doit étre désactivé
pour que la dashcam et le terminal
puissent utiliser la fréquence Wi-Fi de
2,4 GHz.

H En cas de perte du mot de passe Wi-Fi,
les réglages d'usine de la dashcam
doivent étre rétablis (voir page 116) et la
configuration initiale doit étre effectuée a
nouveau.

© Lors de la configuration initiale, la langue
de fonctionnement de I'application Web
doit étre sélectionnée. La langue
sélectionnée est alors reprise pour les
annonces vocales de la dashcam. Pour
changer la langue de fonctionnement,
rétablissez les réglages d'usine de la
dashcam (voir page 116) et effectuez a
nouveau la configuration initiale.

» Mettez le contact.

» Appuyez sur la touche | =
» Activez le Wi-Fi sur le terminal et
recherchez les appareils Wi-Fi disponibles
(voir la notice d'utilisation du terminal
correspondant).
Une liste des appareils Wi-Fi disponibles
apparait.

» ,MB Dashcam XXXXXX* doit étre
sélectionné dans la liste.
Une connexion Wi-Fi non sécurisée est
établie entre la dashcam et le terminal.

» Ouvrez la page http://dash.cam dans le
navigateur Internet du terminal.
Le mot de passe Wi-Fi est affiché.

» Mémorisez/copiez le mot de passe Wi-Fi
affiché et définissez, puis confirmez la
langue systéme.

La dashcam est redémarrée.

Autorisation du terminal et
connexion a la dashcam

H Effectuez d'abord la premiére
configuration (voir page 119).

» Mettez le contact.

» Appuyez sur la touche | 2= |

» Recherchez les appareils Wi-Fi disponibles
sur le terminal.
Une liste des appareils Wi-Fi disponibles
apparait.

» ,MB Dashcam XXXXXX“ doit étre
sélectionné dans la liste.

» Entrez et confirmez le mot de passe Wi-Fi.
Une connexion Wi-Fi sécurisée est établie
entre la dashcam et le terminal.
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€ Pendant une connexion Wi-Fi active entre
le terminal et la dashcam, le terminal
peut ne pas disposer d'une connexion
Internet. Selon le terminal, le service de
données mobile peut également étre
désactivé. Si nécessaire, désactivez le
Wi-Fi de la dashcam (voir page 116).

Activation/désactivation des
annonces vocales

H Les annonces vocales relatives a la
sécurité et au fonctionnement,
mentionnant par exemple qu'aucune
carte micro SD n'est insérée, ne peuvent
pas étre désactivées.



. Francais (Canada)

» Autorisez le terminal et connectez-le a la
dashcam (voir page 119).

» Ouvrez l'application Web ou I'application
pour smartphone (voir page 120).

» Ouvrez le menu des réglages.

» Désactivation des annonces vocales:
sélectionnez le volume sonore le plus bas.

» Activation des annonces vocales:
sélectionnez un volume sonore.

Application Web

» Autorisez le terminal et connectez-le a la
dashcam (voir page 119).

» Ouvrez la page http://dash.cam dans le
navigateur Internet du terminal.

Application pour smartphone
,Mercedes-Benz Dashcam*“
Pour utiliser I'application pour smartphone

gratuite, celle-ci doit d'abord étre installée
sur votre terminal compatible Wi-Fi.

H En fonction de votre contrat de
téléphonie mobile, des codts
supplémentaires peuvent vous étre
facturés pour le téléchargement. Pour
obtenir des informations détaillées a ce
sujet, adressez-vous a votre opérateur de
téléphonie mobile.

» Ouvrez Apple® App Store ou Google Play™ !
sur le terminal.

» Recherchez I'application pour smartphone
»~Mercedes-Benz Dashcam® et installez-la
sur le terminal.

» Autorisez le terminal et connectez-le a la
dashcam (voir page 119).

» Ouvrez l'application pour smartphone
»,Mercedes-Benz Dashcam®.

1 Google Play est une marque déposée de Google
Inc.

m Application Web

Lecture des enregistrements

Différentes options sont disponibles pour la
lecture. Les enregistrements peuvent étre
lus sur un terminal? ainsi que via l'application
Web ou I'application pour smartphone.

Lecture sur un terminal

» Retirez la carte micro SD de la dashcam
(voir page 115).

» Introduisez la carte micro SD dans le
terminal? (voir la notice d'utilisation du
terminal concerné).

» Sélectionnez la carte micro SD et lancez la
lecture.

Que faire si...?

... la dashcam ne réagit pas

» Retirez la caméra avant du support (voir
page 114).

H Aprés avoir déposé la caméra avant,
patientez environ 5 secondes pour que
les données puissent étre sauvegardées
sur la carte micro SD.

M+P-03F-9729

» Appuyez dans I'évidement (13) avec un
objet pointu.
La caméra avant est redémarrée aprés
avoir été replacée sur le support.

© Les réglages ne sont pas perdus.

2 Un adaptateur peut étre nécessaire pour insérer la
carte micro SD dans un terminal.



Caractéristiques techniques H

Caractéristiques techniques

Résolution

avant: Full HD (1920 x 1080)
arriére: Full HD (1920 x 1080)

Débit de trame

30 fps (mode avec caméra avant et arriere)
60 fps (mode pour la conduite sportive/mode sans caméra arriére)

Angle d'ouverture

avant: 131° (diagonal), 108° (horizontal), 69° (vertical)
arriere: 153° (diagonal), 125° (horizontal), 65° (vertical)

Conteneur MPEG-4
Codec vidéo MPEG-4 AVC (H.264)
Codec audio MPEG-4 AAC

Longueur de la

Mode de conduite: env. 1 minute, 150 Mo

vidéo Mode parking: env. 20 secondes, 50 Mo
Longueur de I'enregistrement
Grande Mode de conduite | Mode de conduite | Mode parking Mode parking
carte (enregistrements | (enregistrements | (enregistrements | (enregistrements
micro SD | en boucle sans d'événements) en cas de d'événements)

fin) détection de

mouvement)

32 Go env. 132 minutes | env. 44 minutes | env. 22 minutes | env. 11 minutes
64 Go env. 264 minutes | env. 88 minutes | env. 44 minutes | env. 22 minutes
Temps de surveillance (mode parking)
Surveillance radar + Analyse vidéo + Enregistrements
enregistrements enregistrements d'événements en cas de

d'événements en cas de d'événements en cas de vibrations

automatique de la
surveillance radar

vibrations vibrations

¢ Surveillance radar jusqu'a * Analyse vidéo jusqu'a Jusqu'a 6 jours
12 heures 2 heure d'enregistrement

* Jusqu'a 24 heures * Jusqu'a 24 heures d'événements en cas de
d'enregistrement d'enregistrement vibrations
d'événements en cas de d'événements en cas de
vibrations apres |'arrét vibrations apres I'arrét

automatique de I'analyse
vidéo

@ Le temps de surveillance se raccourcita € Remarques sur la désactivation par étape
chaque enregistrement effectué. de la surveillance (voir page 118).
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Vysvétleni symboli

/N\ VAROVANI

Varovné upozornéni Vas upozoriuje na
mozné nebezpedi ohroZeni Vaseho zdravi
nebo Vaseho Zivota.

@ Ekologické upozornéni

Spole¢nost Daimler AG se zasazuje o
komplexni ochranu Zivotniho prostredi.
Cilem je efektivni a Setrné vyuzivani
prirodnich zdrojl jako pfirozenych zaklad
Zivota, jejichz zachovani slouzi Cloveku i
prirodé.
H Takto oznadeny text Vas upozorfiuje na

nebezpeéi materidlovych a funkénich
Skod.

@ Takto oznadené upozornéni Vam

» Tyto odrazky Vam vysvétli jednotlivé
ovladaci kroky.

* Tyto odrazky Vam ukazou moZznosti volby.

Gratulujeme Vam k Vasi nové
autokamere Mercedes-Benz!

Tento navod k obsluze plati pro vozidla s
nainstalovanou autokamerou Mercedes-
Benz. Poskytuje informace o ovladani a
obsahuje ddleZit4 upozornéni.

Autokamera byla specidlné vyvinuta pro
pouZiti v silni€nim provozu a zaznamenéava pfi
jizdé udalosti v doprave.

PFfed prvni jizdou si peclivé proc¢téte tento
navod k obsluze a seznamte se s
autokamerou. Pro Vasi vlastni bezpe€nost a
delSi Zivotnost zafizeni se fid'te pokyny a
varovnymi upozornénimi v tomto névodu k
obsluze.Nedodrzeni pokyni mize zplsobit
poSkozeni vozidla, autokamery a zranéni
osob.

Spole&nost Mercedes-Benz svou
autokameru neustéle vyviji, a proto si
vyhrazuje pravo na zmény tvaru, vybavy a
technického provedeni. Z toho divodu
nemUzete z Gdajl, vyobrazeni a popisl v
tomto névodu k obsluze vyvodit Zadné
naroky.

Tento dokument uchovavejte vzdy ve vozidle.
V pfipadé prodeje vozidla predejte veSkerou
dokumentaci novému majiteli.

S dal$imi dotazy se obratte na servisni
stfedisko Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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Bezpecnostni pokyny

/N\ VAROVANI

Vénujte svou pozornost v prvni fadé
dopravni situaci.

Jako fidi¢ neprovadéjte béhem jizdy zadna
nastaveni autokamery.

Pfi provadéni nastaveni autokamery
zastavte vozidlo v souladu s predpisy. Jinak
mUZete byt rozptyleni od sledovéni
silni¢niho provozu, zplsobit nehodu a
zranit sebe a ostatni.

/N\ VAROVANI

Nechte montaz autokamery provést v
kvalifikovaném odborném servisu.

V disledku zmén u elektronickych
soucasti, jejich softwaru a kabelaze mize
byt negativné ovlivnéna jejich funkce a/
nebo funkce dalSich propojenych soucéasti.
Mohou byt postiZzeny zejména systémy
souvisejici s bezpe€nosti. Ty pak
neposkytuji predpoklddanou funkci a/
nebo ohroZuji provozni bezpec¢nost vozidla.
Hrozi zvySené nebezpedi nehody a drazu!
Dodrzujte i pokyny uvedené v navodu k
obsluze Vaseho vozidla.

Neprovéadéjte zadné zasahy do kabelaze
ani elektronickych soucasti nebo softwaru.

H V né&kterych statech nemusi byt pouZiti
autokamery nebo pouZiti zdznam( povoleno
nebo miZe byt povoleno pouze omezené.
Pred pouzitim kamery se informujte o
predpisech pro videozdznamy a k ochrané
Gdaj(, platnych v prislusném staté. V pripadé
potreby je mozZné kamery sejmout z drZaka.
Tyto pak bezpecné ulozZte.

H NepouZivejte Zivy obraz aplikace k podpore
pfi zaparkovani nebo béhem jizdy.

H Nepfipojujte k autokamefe napajeni a
koncové zafizeni pres zditku USB. Mohlo
by dojit k poSkozeni autokamery a/nebo
pfipojeného koncového zafizeni.

Bezpecnostni LED

Bila LED na predni a zadni strané kamery
signalizuje bézici zaznam. LED je vidét mimo
vozidlo.

H Dodrujte zdkonn4 ustanoveni zemé, ve
které chcete pouzivat autokameru.
Bezpec€nostni LED neni pfipadné povolena.
Obratte se v takovych pripadech na
kvalifikovany servis. Spole¢nost Mercedes-
Benz Vam doporucuje servisni stredisko
Mercedes-Benz.

VSeobecné pokyny

H Razné zdroje zafeni, jako napf. mobilni
telefony mohou na autokameru plsobit
ruSivé. Ve vozidle pouzivejte co nejmensi
pocet zdrojd zareni.

H P¥i znadném zah¥ati autokamery a/nebo
vnitfniho prostoru vozidla a také v
pfipadé extrémniho chladu dojde k
bezpe€nostnimu vypnuti autokamery.



Prehled

Rozsah dodavky

M+P-03F-9722

(1) Celni kamera

(2) Zadnikamera (pfiplatkové vybava; Ize
ji pouzivat pouze ve spojeni s ¢elni
kamerou)

© Pokud neni zp&tna kamera obsaZena v
rozsahu Vasi dodavky, miZete ji
dodate¢né zakoupit ve VaSem servisnim
stfedisku Mercedes-Benz.

@ Nechte provést dodatednou montaz zpétné
kamery v kvalifikovaném odborném
servisu. Spole¢nost Mercedes-Benz Vam k
tomuto Gcelu doporuduje servisni stfedisko
Mercedes-Benz.

Podrobnosti

M+P-03F-9768

Tlagitko pro odjisténi a sejmuti
kamery z uchyceni

Vstup na mikro SD kartu
Reproduktor

Vyp/Zap

Zaznam udalosti

WiFi

Mikrofon

Radarovéa senzorika
Bezpe&nostni LED

Objektiv kamery

- Cesky




M Priprava kamery

- Cesky

Prislusenstvi

mikro SD karta

Pro provoz autokamery je nezbytné zapotrebi
mikro SD karta. Tuto miZete zakoupit v
servisnim stfedisku Mercedes-Benz nebo ve
specializovaném obchodé.

© Spoleénost Mercedes-Benz Vam
doporuduje pouzivat mikro SD kartu
Mercedes-Benz.

Technické predpoklady:

* UloZzné kapacita: 16 az 128 GB

* tfida rychlosti: minimalné 10

¢ cykly z&znamu: miniméalné 10 000

Koncové zarizeni s funkci WiFi

Nastaveni autokamery se provadi pres
internetovou aplikaci nebo pres aplikaci
chytrého telefonu, viz strana 144. Pro pouZiti
téchto aplikaci je zapotfebi koncové zafizeni
s funkci WiFi.

© Tyto aplikace déle nabizeji rizné
doplikové funkce.

Technické predpoklady:

* standardni pfipojeni WiFi podle
IEEE 802.11 b/g/n/ac

* podpora kédovani WPA2

* operaéni systém Apple® iOS nebo
Android™!

1 PFedpoklad pro poufZiti aplikace chytrého telefonu
»Mercedes-Benz Dashcam®

Priprava kamery

Odejmuti/upevnéni kamery

/N\ VAROVANI

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda jsou
kamery pevné usazené. V pfipadé potreby
kameru znovu namontujte. NepouZivejte
Zadné poSkozené kamery.

Nespravné namontované nebo poSkozené
kamery se mohou napfiklad pfi intenzivnim
brzdéni a zrychleni, nahlé zméné sméru
jizdy nebo pfi nehodé uvolnit, vymrstit a
zranit cestujici.

H UloZte sejmutou kameru na gistém misté
a zajistéte ji proti vymrsténi.

M+P-03F-9723

» Odejmuti: Stisknéte tlacitko (3) a
odejméte kameru ve sméru Sipky z
uchyceni.

» Upevnéni: Nasurte kameru do uchyceni
tak, aby slySitelné zacvakla.



Priprava kamery m

Zasunuti/odebrani mikro SD karty

/\ VAROVANIi

Mikro SD karty jsou drobné soucasti.
Mohou byt spolknuty a zplsobit uduseni.
Hrozi nebezpedi Urazu nebo dokonce
ohroZeni Zivotal

Ukladejte mikro SD karty mimo dosah déti.
Pfi poziti mikro SD karty neprodlené
vyhledejte Iékarfskou pomoc.

Zasunuti mikro SD karty

» Vlyjméte Celni kameru z uchyceni, viz
strana 138.

o 4

M+P-03F-9724

» Zasufite mikro SD kartu podle vyobrazeni
do vstupu pro mikro SD karty (4) tak, aby
mikro SD karta zacvakla.

H Mikro SD kartu je pfipadné nutno pted
pouZzitim v autokamere naformatovat. V
tomto pfipadé sviti stavové kontrolka
LED cervené, viz strana 140.

Vyjmuti mikro SD karty

H Vyckejte po sejmuti Gelni kamery cca
5 sekund, aby se mohla data na mikro SD
karté ulozit.
» Vyjméte Eelni kameru z uchyceni, viz
strana 138.
» Zatlaéte na mikro SD kartu.
Mikro SD karta se vysune.
» Vyjméte mikro SD kartu.

Vyrovnani kamery

H Dbejte na to, abyste se pfi vyrovnavani
kamery nedotykali objektivu kamery.
Znecistény objektiv mlZe zhorsit kvalitu
obrazu.

» Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s

autokamerou, viz strana 143.
» Otevrete internetovou aplikaci nebo
aplikaci chytrého telefonu, viz strana 144.

» Zkontrolujte vertikaIni vyrovnani ¢elni

kamery Zivy obraz aplikace.

M+P-03F-9725

» Upravte v pfipadé potieby vyrovnani ¢elni
kamery.

» Pokud je zamontovand zpétna kamera,
zkontrolujte také jeji vertikalni vyrovnani
ptes Zivy obraz aplikace, popt. vyrovnani
upravte.

@ Objektiv kamery Sistéte pravidelng
mékkou neroztfepenou textilii a zajistéte,
aby bylo Cisté €elni a zadni okno.
Pravidelné kontrolujte vyrovnani kamer.



m Ovladaci tlacitka c¢elni kamery

- Cesky

Ovladaci tlacéitka celni kamery

Funkce

Stavova kontrolka LED

Vyp/
Zap

» Kratkeé stisknuti: vypnuti/
zapnuti zvukového zdznamu ve
vnitfnim prostoru vozidla
Upozornéni: Zvolené nastaveni
zUstane pfinasledujicim zapnuti
zapalovani zachovano.

» Stisknuti na dobu delsi nez
3 sekundy: vypnuti/zapnuti
autokamery
Upozornéni: Autokamera se
automaticky zapne pfi kazdém
zapnuti zapalovani.

zelend (sviti): autokamera je zapnutd; probiha
zéznam (vCetné zvukového zadznamu)

oranZova (sviti): autokamera je zapnutj;
probihd zdznam (bez zvukového zaznamu)
zelena (blika)/oranZova (blikd): zaznam je
docéasné z dGvodu aktudlni konfigurace
internetové aplikace/aplikace chytrého
telefonu prerusen

Cervend (sviti): je nutno nakonfigurovat
mikro SD kartu

Cervend (blikd): chyba

Upozornéni: Ujistéte se, Ze je v autokamere
vhodnd mikro SD karta. Pokud je chyba
nadale signalizovand, obrafte se pro
odstranéni chyby na servisni stfedisko
Mercedes-Benz.

Udélost

» Kratké stisknuti: spusténi videa
udélosti

» Stisknuti na dobu delsi nez
3 sekundy: spusténi fotografie
udalosti

oranZova (blikd:probiha zaznam videa
udalosti

» Stisknuti: zapnuti/vypnuti
pfipojeni WiFi
Upozornéni: Pripojeni WiFi je
dostupné pouze v rezimu jizdy
(zapnuté zapalovani) a po
10 minutach se automaticky
vypne.

oranZova (sviti): Pfipojeni WiFi je zapnuté
zelena (sviti): je pfipojené koncové zafizeni

» Stisknuti vSech tii tlacitek na
dobu deli neZ 3 sekundy:
formatovani mikro SD karty
Upozornéni: Pro zamezeni
ztraté dat ulozZte pred
formétovanim vSechna data z
Vasi mikro SD karty!

+
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S
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» Stisknuti obou tlacitek na dobu
del$i neZ 6 sekund: navraceni
kamery Dashcam na nastaveniz
vyroby




Vymazani zaznamu m

Vymazani zaznamu Nastaveni

[ 1] Zé.znzimy udalosti [:iravidvelné ulflévc.lejte, /N VAROVANI
zejména po nehodé, poSkozeni pfi
parkovéni, apod.

Sportovni jizda (zejména automobilové

. i o . zévody) je povolena na pouze k tomu
VSechny zadznamy se ukladaji na mikro SD uréenych trasach.

karté na k tomu uréenych mistech. Pfitom se
rozliSuje mezi rezimem jizdy a rezimem
parkovéni a také mezi automatickymi zéznamy

a zdznamy udélosti. - C v .
A . . > Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s
Jakmile je pfislusné misto pIné, bude nejstarsi autokamerou, viz strana 143.

zaznam prepsan nejnovéjSim zaznamem.

V opac¢ném pripadé muzete ohroZovat sebe
nebo ostatni G¢astniky provozu.

o o o » Otevrete internetovou aplikaci nebo
Pro manualni vymazani zaznamu je nutno aplikaci chytrého telefonu, viz strana 144.
mikro SD kartu naformatovat, viz strana 140.

PFitom se na mikro SD karté vymaZou
vSechna mista.

» Oteviete menu pro nastaveni.

» Zvolte nastaveni a potvrdte ho:

e zéznamy Celni a zpétné kamery na
nekone&né smy&ce a zdznamy pfi
rozpoznani otresu

Upozornéni: pokud neni nainstalované
Jakmile je zapnuté zapalovani vozidla, zpétna kamera, provadéji se zdznamy Celni
provadiautokamera videové zaznamy (Celnia kamery s dvojitym obrazovym kmito&tem
zpétnéd kamera) a videové zaznamy vnitfniho
prostoru vozidla.

Snimace zamontované v autokamere kromé
toho podle nastaveni jeSté zaznamenavaji a
ukladaji nasledujici data:

* rychlost/zrychleni

e datum/cas

Zaznamy na nekone¢né smycce

zéznamy udalosti ¢elni a zpétné kamery
vyhradné pfi rozpozndani otfesl

zéznamy Celni kamery pfi sportovni jizdé (s
dvojitym obrazovym kmitoctem)
Upozornéni: zpétna kamera a snimac¢ N
otfest (automaticky zéznam udalosti) jsou
deaktivované

)
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* misto o o .
L @ Manudlni zdznamy udalosti jsou vZdy
@ Nastaveni moznosti ukladani se provadi mosné nezavisle na zvoleném nastaveni
pres internetovou aplikaci nebo pfes jizdniho rezimu.

aplikaci chytrého telefonu.

Zaznamy udalosti

» Automaticky spustény videozaznam
udalosti: pokud snimace zamontované v
autokamere rozpoznaji otfesy

» Manualni spusténi videozaznamu
udalosti: kratce stisknéte tlacitko .

» Manualni spusténi fotografie udalosti:
pfidrzte stisknuté tlagitko déle nez
3 sekundy.




m Rezim parkovani

Rezim parkovani

- Cesky

H Pro zachovani funk&nosti vozidla a
ochranu akumulatoru vozidla se v pfipadé
potfeby nejprve vypne radarova kontrola,
resp. videoanalyza. Zdznamy udalosti se
budou v pfipadé rozpoznanych otfesl
nadale provadét, avSak i tato funkce se
pro zajisténi schopnosti VasSeho vozidla
nastartovat pozdéji vypne.

Detekéni rozsah snimacéu

PFi aktivované radarové kontrole, resp. pfi
aktivované videoanalyze probiha detekce zén
(nékolik metr() pred a za vozidlem. K detekci
za vozidlem dochazi, pouze pokud je
nainstalovana zpétna kamera.

Zaznamy pfi rozpoznaném pohybu

Pokud vozidlo stoji a je vypnuté zapalovani,
pofizuji kamery zdznam, pouze pokud
radarové snimacCe nebo videoanalyza
rozpoznaji pohyb v okoli vozidla.

V téchto pripadech pofizuje autokamera
videozdznamy (Celni a zpétna kamera).
Snimace zamontované v autokamefe kromé
toho podle nastaveni je$té zaznamendvaji a
ukladaji nasledujici data:

* rychlost/zrychleni

e datum/cas

* misto

@ Nastaveni moZznosti ukladani se provadi
pres internetovou aplikaci nebo pres
aplikaci chytrého telefonu.

Pomoci radarovych snimaci/videoanalyzy
mohou kamery zaznamenat i dobu pred
udalosti.

Zaznamy udalosti

» Automaticky spustény videozaznam
udalosti: pokud snimace zamontované v
autokamere rozpoznaji otfesy

Nastaveni

H Vozidla se skly proti infraéervenému
zareni/vyhfivanim ¢elniho okna:
aktivujte videoanalyzu ke kontrole pfi
parkovani. Radarova kontrola neni z
dlvodu vlastnosti skel vozidla mozna.

H V pripadé slabého akumulatoru vozidla
doporucujeme kontrolu pfi parkovani
deaktivovat.

» Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s
autokamerou, viz strana 143.

» Otevrete internetovou aplikaci nebo
aplikaci chytrého telefonu, viz strana 144.

» Oteviete menu pro nastaveni.

» Zvolte nastaveni a potvrdte ho:

* radarové kontrola a zaznamy pfi
rozpoznaném pohybu a zéznamy &elni a
zpétné kamery pfi rozpoznanych otfesech

* videoanalyza a zdznamy pfi rozpoznaném
pohybu a zadznamy Celni a zpétné kamery
pfi rozpoznanych otfesech (zna¢né
zkracené doba kontroly)

* zaznamy udalosti ¢elni a zpétné kamery
vyhradné pfi rozpoznani otfesd (nejdelsi
doba kontroly)

* deaktivace kontroly pfi parkovani



Vytvoreni spojeni WiFi mezi a koncovym zafizenim a autokamerou

Vytvoreni spojeni WiFi mezi a

koncovym zafizenim a autokamerou
Pokud chcete vyuZivat funkce internetové
aplikace nebo aplikace chytrého telefonu,
musite nejprve u autokamery autorizovat
koncové zafizeni s funkci WiFi.

© S autokamerou je mozné vzdy spojit
pouze jedno koncové zafizeni. Soubézné
spojeni nékolika koncovych zafizeni s
autokamerou neni mozné.

Zakoédovani WiFi (prvni nastaveni)

H S prvnim nastavenim se nastavi
frekvence WiFi autokamery na 5 GHz. U
starSich koncovych zafizeni je nutno
tomuto nastaveni pfipadné zamezit, aby
autokamera a koncové zafizeni vyuZzivaly
frekvenci WiFi 2,4 GHz.

Pri ztraté hesla pro pfipojeni WiFi je
nutno autokameru navrétit na nastaveni z
vyrobniho zévodu (viz strana 140) a
znovu provést prvni nastaveni.

Pri prvnim nastavovani musi byt zvolen jazyk
pro ovladani internetové aplikace. Zvoleny
jazyk bude nasledné prevzat pro hlasové
pokyny k autokamere. Pfi zméné jazyka
ovladani je nutno autokameru navrétit na
nastaveni z vyrobniho zavodu (viz strana
140) a znovu provést prvni nastaveni.

» Zapnéte zapalovani vozidla.
» Stisknéte tlacitko | = |.

)
» Zapnéte na koncovém zafizeni pfipojeni
WiFi a hledejte dostupnd zafizeni s
pfipojenim WiFi, viz ndvod k obsluze
pfislusného koncového zafizeni.
Zobrazi se seznam dostupnych zafizeni s
pripojenim WiFi.
» ,Zvolte ze seznamu MB Dashcam
XXXXXX.
Mezi autokamerou a koncovym zafizenim
se vytvofi nezajisténé spojeni WiFi.

» Otevrete v internetovém prohlizeci u
koncového zafizeni stranku
http://dash.cam.

Zobrazi se heslo WiFi.

» Zaznamenejte/nakopirujte zobrazené
heslo WiFi, stanovte jazyk systému a
provedte potvrzeni.

Autokamera se restartuje.

Autorizace koncového zafizeni a
spojeni s autokamerou

H Nejprve provedte prvni nastaveni, viz
strana 143.

» Zapnéte zapalovani vozidla.
» Stisknéte tlagitko .
» Vyhledejte na koncovém zafizeni dostupnd
zafizeni s pfipojenim WiFi.
Zobrazi se seznam dostupnych zafizeni s
pfipojenim WiFi.
» ,Zvolte ze seznamu MB Dashcam
XXXXXX .
» Zadejte heslo WiFi a potvrdte ho.
Mezi autokamerou a koncovym zafizenim
se vytvoli zajisténé pripojeni WiFi.
© Be&hem aktivniho spojeni WiFi mezi
koncovym zatizenim a autokamerou neni
pfipadné mozné internetové pfipojeni u
koncového zafizeni. Podle koncového
zafizeni se pfipadné deaktivuje i mobilni
datové sluzba. V pfipadé potreby vypnéte
WiFi u autokamery, viz strana 140.
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m Deaktivace/aktivace hlasovych pokynu

- Cesky

Deaktivace/aktivace hlasovych
pokynt

H Bezpecnostni a funkéni hlasové pokyny,
napf.Ze neni zasunuta mikro SD karta,
nelze vypnout.

» Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s
autokamerou, viz strana 143.

» Otevrete internetovou aplikaci nebo
aplikaci chytrého telefonu, viz strana 144.

» Oteviete menu pro nastaveni.

» Deaktivace hlasovych pokynu:

» Aktivace hlasovych pokyni:
zvolte hlasitost.

Internetova aplikace

» Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s
autokamerou, viz strana 143.

» Otevrete v internetovém prohlizeci u
koncového zafizeni stranku
http://dash.cam.

Aplikace chytrého telefonu
»Mercedes-Benz Dashcam*
Pro pouzivani bezplatné aplikace chytrého

telefonu musi byt tato nejprve nainstalovana
na Vasem koncovém zafizeni s funkci WiFi.

H StaZeni miZe vést dle smlouvy s
poskytovatelem mobilni sité k pfidavnym
nakladiim. Proto se podrobné informujte
u svého poskytovatele mobilni sité.

» Otevrete na koncovém zafizeni Apple®
App Store, resp. Google Play™ !

» Vyhledejte aplikaci chytrého telefonu
»~Mercedes-Benz Dashcam* a nainstalujte
ji na koncové zafizeni.

» Autorizujte koncové zafizeni a spojte ho s
autokamerou, viz strana 143.

» Otevrete aplikaci chytrého telefonu
»Mercedes-Benz Dashcam®.

1 Google Play is a trademark of Google Inc.

Pro prehravani jsou dostupné riizné
moznosti. Zéznamy je moZné prehrdvat na
koncovém zafizeni? a také pres internetovou
aplikaci nebo aplikaci chytrého telefonu.

Pfehravani na koncovém zarizeni

» Vyjméte z autokamery mikro SD-kartu, viz
strana 139.

» Zasunte mikro SD-kartu do koncového
zafizeni?, viz navod k obsluze pfislugného
koncového zafizeni.

» Zvolte mikro SD-kartu a spustte
prehravani.

Co délat, kdyz...

... autokamera nereaguje

» Vyjméte Celni kameru z uchyceni, viz
strana 138.

H Vyckejte po sejmuti Gelni kamery cca
5 sekund, aby se mohla data na mikro SD
karté uloZit.

M+P-03F-9729

» ZatlaCte SpiGatym predmétem na
prohluben (13).

Celni kamera se po novém nasunuti do
uchyceni znovu spusti.

© Ke ztraté nastaveni nedojde.

2 Popt. je pro zasunuti mikro SD karty do koncového
zarizeni zapotiebi adaptér.



Technické udaje m

Technické udaje
Rozliseni vpredu: Full HD (1920 x 1080)
vzadu: Full HD (1920 x 1080)

Obrazovy pienos 30 fps (rezim s Celni a zadni kamerou)
60 fps (rezim pro sportovni jizdu/rezim bez zadni kamery)

Uhel zabéru vpredu: 131°(diagondlné), 108° (horizontalné), 69° (vertikalné)
vzadu: 153° (diagonélné), 125° (horizontélné), 65° (vertikalné)

Kontejner MPEG-4

Video Codec MPEG-4 AVC (H.264)

Audio Codec MPEG-4 AAC

Délka videa ReZzim jizdy: cca 1 minuta, 150 MB

ReZim parkovéni: cca 20 sekund, 50 MB

Délka zaznamu

Velikost | ReZim jizdy ReZim jizdy Rezim parkovani | Rezim parkovani

mikro SD | (zd&znamy na (zdznamy (zdznamy pfi (zdznamy

karty nekoneéné udalosti) rozpoznaném udalosti)
smycce) pohybu)

32 GB cca 132 minut cca 44 minut cca 22 minut cca 11 minut

64 GB cca 264 minut cca 88 minut cca 44 minut cca 22 minut

Doby kontroly (rezim parkovani)

Radarova kontrola + Videoanalyza + zaznamy | Zaznamy udalosti pri
zaznamy udalosti pri udalosti pri otiesech otiesech
otfesech
* radarova kontrola az * videoanalyza aZ Y2 hodiny | aZ 6 dnll zdznamy udélosti
12 hodin * po automatickém vypnuti | Pfi otfesech
* po automatickém vypnuti videoanalyzy jesSté az
radarové kontroly jesté az 24 hodin zaznamy udéalosti
24 hodin zaznamy udalosti pfi otfesech
pfi otfesech

@ Doba kontroly se s kazdym provedenym
zdznamem zkracuje.

@ Informace k postupnému vypinani
kontroly viz strana 142.



Merkkien selitykset

/\ VAROITUS

Turvallisuusohje kertoo mahdollisista
terveyttd uhkaavista vaaroista tai
hengenvaaroista.

GP Ymparistoon liittyva huomautus

Daimler AG panostaa kattavaan
ympéristonsuojeluun.

Ympéristonsuojelun kannalta
luonnonvarojen tarkoituksenmukainen ja
sadstelids kaytto on tarkeaa. Siitd hyotyvat
seka ihmiset etta luonto.

B Niin merkitty teksti kertoo materiaali- ja
toimintavaurioiden vaarasta.

@ Niin merkitty huomautus antaa neuvoja
ja lisatietoa.
» Nama luettelomerkit selittévat yksittaisia
kayttdvaiheita.
* Nama3 luettelomerkit osoittavat
valintamahdollisuutta.

Onnea uuden Mercedes-Benz-
autokameran johdosta!

Kéyttdohje koskee autoja, joihin on asennettu
Mercedes-Benz-autokamera. Se siséltaa tietoa
kayttamisesta ja tarkeita ohjeita.
Autokamera on kehitetty erityisesti
tieliikennekayttoon, ja se nauhoittaa
liikennetapahtumia ajon aikana.

Lue tédéma kayttdohje huolellisesti ja tutustu
autokameraan ennen ensimmaisté ajoa.
Noudata téssé kadyttéohjeessa annettuja
ohjeita ja turvallisuusohjeita oman
turvallisuutesi ja laitteen pidemman
kayttdian takaamiseksi. Noudattamatta
jattdminen voi johtaa auton ja autokameran
vaurioitumiseen seka henkilévahinkoihin.
Mercedes-Benz kehittéda autokameraa
jatkuvasti ja pidattaa sen vuoksi itselleen
oikeuden muotoa, varustusta ja tekniikkaa
koskeviin muutoksiin. Taman kayttéohjeen
tiedot, kuvat ja selostukset eivat tésta syysta
kelpaa oikeudellisten vaatimusten
perusteeksi.

Pida téma asiakirja aina mukana autossa.
Luovuta kaikki asiapaperit uudelle
omistajalle, jos myyt auton.

Lisétietoja halutessasi ota yhteytta
Mercedes-Benz-huoltopisteeseen.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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Turvallisuushuomautuksia

/\ VAROITUS

Kiinnitd huomiosi aina ensisijaisesti
liikennetilanteeseen.

Al3 saada autokameran asetuksia autoa
ajaessasi.

Pysakoi auto liikennetilanne huomioon
ottaen, jos sdadat autokameran asetuksia.
Muutoin huomiosi voi kiinnittya pois
liikennetilanteesta ja saatat aiheuttaa
onnettomuuden sekd vammoija itsellesi ja
muille.

/\ VAROITUS

Asennuta autokamera ammattitaitoisessa
erikoiskorjaamossa.

Muutosten tekeminen elektronisiin
komponentteihin, niiden ohjelmiin tai
johdotuksiin, voi haitata niiden tai niihin
liittyvien osien toimintaa. On
huomionarvoista, ettd tdma koskee myos
turvallisuuden kannalta oleellisia
jarjestelmia. Muutosten takia ne eivat
valttamatta toimi enda oikein ja/tai ne voivat
vaarantaa auton kayttéturvallisuuden. Tallin
onnettomuuden ja loukkaantumisen riski
kasvaa! Huomioi myds auton
kayttoohjekirjassa annetut asiaankuuluvat
ohjeet.

Al3 tee muutoksia johdotuksiin tai
elektronisiin rakenneosiin tai niiden
ohjelmistoihin.

m Sisallysluettelo

Turvallisuus

H Joissakin maissa autokameran tai
nauhoitusten kaytto ei valttamatta ole
sallittua, tai se saattaa olla sallittua vain
tietyin rajoituksin. Ennen kameran kdyttoa
ota selvaa kyseisen maan voimassa
olevista maarayksistd, jotka liittyvat
videovalvontaan ja tietosuojaan. Kamerat
voidaan tarvittaessa irrottaa
kannattimista. Sailyta niita talloin
varmassa paikassa.

H Al3 kéyta sovelluksen livekuvaa apuna
pysakdinnissa tai ajon aikana.

H Al liitd jannitteensaantia tai
paatelaitetta autokameran USB-
litdntadn. Muutoin autokamera ja/tai
liitetty paatelaite saattavat vaurioitua.

Varmistusvalo

Etu- ja takakameran valkoiset LED-valot
osoittavat nauhoituksen olevan kaynnissa.
LED-valo nékyy auton ulkopuolelle.

H Noudata aina maan, jossa autokameraa
aiotaan kayttaa, lakeja. Joissakin
tapauksissa varmistusvalo ei ole sallittu.
Ota téllaisessa tapauksessa yhteytta
ammattitaitoiseen erikoiskorjaamoon.
Mercedes-Benz suosittelee Mercedes-
Benz-huoltopistetta.

Yleisia ohjeita
H Erilaiset séteilyldhteet, kuten
matkapuhelimet, saattavat hairita

autokameraa. Pida sateilylédhteiden
maard autossa mahdollisimman pienena.

H Jos autokamera ja/tai auton sisétila
lampida voimakkaasti tai on erittain
kylm@, tapahtuu turvapoiskytkenta.



______ vesulw

Yisityiskohdat

Toimitussisalto

M+P-03F-9768

M+P-03F-9722

(3)  Néppéin kameran lukituksen

(1) Etukamera avaamista ja kameran é
(2) Takakamera (valinnainen, kiytto kannattimesta irrottamista varten g
mahdollista vain yhdesséa etukameran 4)  microSD-korttipaikka »
kanssa -
) 5)  Kaiutin .
© Jostakakamera ei kuulu toimitussisaltoon, 6)  Péélle/pois
voit hankkia sen jalkikateen Mercedes- 7)  Tapahtumanauhoitus

Benz-huoltopisteesta.

@ Asennuta takakamera jélkikateen
ammattitaitoisessa erikoiskorjaamossa.
Mercedes-Benz suosittelee Mercedes-
Benz-huoltopistetta.

9)  Mikrofoni
10) Tutkatunnistimet
1) Varmistusvalo

(
(
(
(
(8)  WiFi
(
(
(
(

12) Kameran linssi



Tarvikkeet

microSD-kortti

Autokameran kayttdaminen edellyttaa
microSD-kortin kdyttamista. Niitd saa
Mercedes-Benz-huoltopisteesta tai
erikoisliikkeista.

@ Mercedes-Benz suosittelee kdyttamaan
Mercedes-Benzin microSD-korttia.

Tekniset edellytykset:

* Muistikapasiteetti: 16-128 GB

* Nopeusluokka: vahintdan 10

¢ Kirjoitusjakso: vahintdan 10 000

WiFi-yhteensopiva paatelaite

Autokameran sdataminen tapahtuu
verkkosovelluksen tai dlypuhelinsovelluksen
avulla, katso sivu 156. Sovellusten
kayttdmista varten tarvitaan WiFi-
yhteensopiva paatelaite.

€ Sovelluksissa on lisdksi erilaisia
lisdtoimintoja.
Tekniset edellytykset:
¢ WiFi-standardi IEEE 802.11 b/g/n/ac
* Tuki WPA2-salaukselle
* Apple® i0S- tai Android™-
kéy’ctt)j'a’rjestelméi1

1 Edellytys dlypuhelinsovellukselle
,Mercedes-Benz-autokamera*®

m Kameran valmistelu

Kameran valmistelu

Kameran irrottaminen/
kiinnittdminen

/\ VAROITUS

Tarkasta aina ennen ajoa, ettd kamerat
ovat kunnolla kiinni. Tarvittaessa asenna
kamerat uudelleen. Al3 kéyta
vaurioituneita kameroita.

Epéaasianmukaisesti asennetut tai
vaurioituneet kamerat voivat irrota
esimerkiksi voimakkaassa jarrutuksessa
tai kiihdytyksessa, akillisessa
suunnanmuutoksessa tai
onnettomuudessa, ja sinkoutuessaan
aiheuttaa vammoja matkustajille.

H Sailyts irrotettua kameraa puhtaassa
paikassa ja varmista, etta se ei paase
sinkoamaan séilytystilasta.

M+P-03F-9723

» Irrottaminen: Paina ndppéinté (3) jairrota
kamera kannattimesta vastaavaan nuolen
suuntaan.

» Kiinnittdminen: Ty6nna kameraa
kannattimeen, kunnes se lukittuu
kuultavasti paikoilleen.



Kameran valmistelu H

microSD-kortin asettaminen/ microSD-kortin poistaminen
poistaminen

H Odota etukameran irrottamisen jilkeen
/\ VAARA noin 5 sekuntia, jotta tiedot saadaan

. . . . . tallennettua microSD-kortille.
microSD-kortit ovat pienosia. Ne voivat

joutua nieluun ja aiheuttaa tukehtumisen. » Irrota etukamera kannattimesta, katso
Tasta on seurauksena loukkaantumisvaara sivu 150.
tai jopa hengenvaaral! » Paina microSD-korttia.
Séilytd microSD-kortit lasten microSD-kortti ty6ntyy ulos.
ulottumattomissa. Jos joku on niellyt » Poista microSD-kortti.
microSD-kortin, hdanet on vietava
vélittomasti 1aakariin. Kameran suuntaaminen
. . . H Varmista, etts et kosketa kameran linssia
microSD-kortin asettaminen kameran suuntaamisen aikana. Likainen
» Irrota etukamera kannattimesta, katso linssi heikentad kuvanlaatua.
sivu 150. » Valtuuta paatelaite ja yhdista se

autokameraan, katso sivu 155.

» Avaaverkkosovellus tai dlypuhelinsovellus,
katso sivu 156.

» Tarkasta etukameran suuntaus
pystysuunnassa sovelluksen livekuvan
avulla.

M+P-03F-9724

» Tydnnd microSD-korttia kuvan
osoittamalla tavalla microSD- M+p-037-9725
korttipaikkaan (4), kunnes microSD-kortti
lukittuu paikoilleen.

» Tarvittaessa korjaa etukameran

suuntausta.
H Joissakin tapauksissa microSD-korttion  » jos takakamera on asennettu, tarkasta
alustettava autokameraa varten. JOS néin myos takakameran suuntaus sovelluksen
on, tilan merkkivalo palaa punaisena, livekuvan avulla ja korjaa tarvittaessa.

katso sivu 152. . . .
€ Puhdista kameroiden linssit

saannollisesti pehmedlla,
nukkaamattomalla liinalla ja pida
tuulilasi- ja takalasi puhtaina. Tarkasta
kameroiden suuntaus saanndllisesti.



H Etukameran nappaimet
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Etukameran nappaimet

Toiminto

Tilan merkkivalo

Paalle/
pois

» Lyhyt painallus: Auton sisatilan
aaninauhoituksen kytkeminen
pois paalta / paalle
Huomautus: Valittu asetus
séilyy, kun sytytysvirta
kytketdan seuraavan kerran
paalle.

» Painaminen yli 3 sekunnin ajan:
Autokameran kytkeminen pois
paalta / paalle
Huomautus: Autokamera
kytkeytyy automaattisesti
péaélle aina, kun sytytysvirta
kytketaan paalle.

Vihred (palaa): Autokamera on kytketty paélle;
nauhoitus (mukaan lukien daninauhoitus) on
paalla

Oranssi (palaa): Autokamera on kytketty paalle;
nauhoitus (ilman daninauhoitusta) on paalla
Vihreéd (vilkkuu) / oranssi (vilkkuu): Nauhoitus
on keskeytynyt tilapaisesti
verkkosovelluksen/éalypuhelinsovelluksen
kaynnissé olevan konfiguroinnin takia
Punainen (palaa): microSD-kortti on
alustettava

Punainen (vilkkuu): Vikatila

Huomautus: Varmista, ettd autokamerassa
on sopiva microSD-kortti. Jos vikatila ndkyy
edelleen, ota ongelman ratkaisemista varten
yhteyttd Mercedes-Benz-huoltopisteeseen.

» Lyhyt painallus:
Tapahtumavideon aloittaminen

» Painaminen yli 3 sekunnin ajan:
Tapahtumakuvan ottaminen

Oranssi (vilkkuu): Tapahtumavideon
nauhoitus on kdynnissa

» Painaminen: WiFin kytkeminen
paélle / pois paalta
Huomautus: WiFi on
kaytettavissa vain ajotilassa
(sytytysvirta kytketty paalle), ja se
kytkeytyy automaattisesti pois
paaltd 10 minuutin kuluttua.

Oranssi (palaa): WiFi paalla
Vihred (palaa): Paatelaite yhdistetty

» Kaikkien kolmen nédppéimen
painaminen samanaikaisesti yli
3 sekunnin ajan: microSD-kortin
alustaminen
Huomautus: Varmuuskopioi
kaikki microSD-kortilla olevat
tiedot ennen alustusta, jotta tiedot
eivat voi kadota!

» Molempien néppéimien
painaminen samanaikaisesti yli
6 sekunnin ajan: Autokameran
palauttaminen tehdasasetuksiin




Nauhoitusten poistaminen E

Nauhoitusten poistaminen

H Varmuuskopioi tapahtumanauhoitukset
saanndllisesti, erityisesti
onnettomuuden, parkkipaikkakolhun
tms. jalkeen.

Kaikki nauhoitukset tallennetaan microSD-
kortille niitd varten tarkoitetuille alueille.
Nauhoitukset jaetaan ajo- ja pysakdintitilassa
tehtyihin nauhoituksiin seké automaattisiin
nauhoituksiin ja tapahtumanauhoituksiin.
Kun vastaava alue on tédynna, vanhimman
nauhoituksen péalle tallennetaan uusin
nauhoitus.

Nauhoitusten manuaalista poistamista
varten microSD-kortti on alustettava, katso
sivu 152. Talloin kaikki microSD-kortilla
olevat alueet poistetaan.

Nauhoitukset paattymattomaksi
silmukaksi

Heti kun auton sytytysvirta kytketaan péalle,
autokamera nauhoittaa videokuvaa (etu- ja
takakamera) seka aanta auton sisatilasta.
Lisaksi asetuksista riippuen seuraavia tietoja
keradtdan ja tallennetaan autokameraan
asennettujen tunnistimien avulla:

* Nopeus/kiihdytys

e Paivamaara/kellonaika

* Sijainti

@ Tallennusvalinnat asetetaan

verkkosovelluksen tai
alypuhelinsovelluksen avulla.

Tapahtumanauhoitukset

» Automaattisesti alkava
tapahtumavideo: Jos autokameraan
asennetut tunnistimet tunnistavat
tardhdyksen

» Tapahtumavideon aloittaminen
manuaalisesti: Paina ndppéainta
lyhyesti.

» Tapahtumakuvan ottaminen
manuaalisesti: Paina nappainta
yli 3 sekunnin ajan.

Asetukset

/\ VAROITUS

Urheilullinen ajaminen (erityisesti
autokilpailut) ovat sallittuja vain niille
tarkoitetuilla ajoradoilla.

Muutoin saatat vaarantaa oman
turvallisuutesi tai muiden tiellaliikkujien
turvallisuuden.

» Valtuuta paatelaite ja yhdista se
autokameraan, katso sivu 155.

» Avaaverkkosovellus tai dlypuhelinsovellus,
katso sivu 156.

» Avaa asetusvalikko.

» Valitse asetus ja vahvista:

* Etu- ja takakameran nauhoitukset
paattymattomaksi silmukaksi seka
nauhoitukset tunnistettaessa tarahtelya
Huomautus: Jos takakameraa ei ole
asennettu, etukameran nauhoitukset
tapahtuvat kaksinkertaisella
kuvataajuudella

* Etu- ja takakameran
tapahtumanauhoitukset ainoastaan
téréhtelyn tunnistamisen yhteydesséa

¢ Etukameran nauhoitukset urheilullista ajoa
varten (kaksinkertaisella kuvataajuudella)
Huomautus: Takakamera ja
térindtunnistin (automaattiset
tapahtumanauhoitukset) on deaktivoitu
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© Ajotilassa manuaaliset
tapahtumanauhoitukset ovat aina
mahdollisia valitusta asetuksesta
riippumatta.



m Pysakointitila
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Pysakaointitila

H Auton toiminnallisuuden sailyttdmiseksi ja
auton akun suojaamiseksi tutkavalvonta ja
videoanalyysi kytketdén pois paalta
ensimmaisena tarpeen vaatiessa.
Tapahtumanauhoitus k&ynnistyy edelleen,
jos jarjestelma tunnistaa tarahtelyd, mutta
my0s tdma toiminto kytketdan tarvittaessa
pois paaltd myohempana ajankohtana
muun muassa auton kaynnistymiskyvyn
varmistamiseksi.

Tunnistimien valvonta-alue

Jos tutkavalvonta tai videoanalyysi on
aktiivinen, auton edessé ja takan olevia
alueita valvotaan (muutamien metrien
matkalta). Auton takana olevaa aluetta
valvotaan vain, jos takakamera on asennettu.

Nauhoitukset tunnistettaessa liiketta

Jos auto on pysakaity ja sytytysvirta kytketty
pois paaltd, kamerat nauhoittavat vain, jos
tutkatunnistimet tai videoanalyysi
tunnistavat liikettd auton ymparilla.

Tassa tapauksessa autokamera nauhoittaa
videokuvaa (etu- ja takakamera).

Lisdksi asetuksista riippuen seuraavia tietoja
maaritetdan ja tallennetaan autokameraan
asennettujen tunnistimien avulla:

* Nopeus/kiihdytys

e Pdivamaara/kellonaika

* Sijainti

@ Tallennusvalinnat asetetaan tapahtuu

verkkosovelluksen tai
alypuhelinsovelluksen avulla.

Tutkatunnistimien /videoanalyysin avulla
kamerat pystyvat nauhoittamaan mydés
hetket ennen tapahtumaa.

Tapahtumanauhoitukset

» Automaattisesti alkava
tapahtumavideo: Jos autokameraan
asennetut tunnistimet tunnistavat
tarahtelya

Asetukset

H Autot, joissa on infrapunalasit/
tuulilasilammitys: Aktivoi videoanalyysi
pysékdintivalvontaa varten.
Tutkavalvonta ei ole mahdollista auton
lasien koostumuksen johdosta.

H Jos auton akun varaus on alhainen,
pysakdintivalvonta kannattaa
deaktivoida.

» Valtuuta paatelaite ja yhdista se
autokameraan, katso sivu 155.

» Avaa verkkosovellus tai dlypuhelinsovellus,
katso sivu 156.

» Avaa asetusvalikko.
» Valitse asetus ja vahvista:

¢ Tutkavalvonta ja nauhoitukset
tunnistettaessa liiketta seka etu- ja
takakameran nauhoitukset
tunnistettaessa tarahtelya

* Videoanalyysi ja nauhoitukset
tunnistettaessa liikettd seka etu- ja
takakameran nauhoitukset
tunnistettaessa tarahtelya (erittdin lyhyt
valvonta-aika)

* Etu- ja takakameran
tapahtumanauhoitukset ainoastaan
tardhtelyn tunnistamisen yhteydessa (pisin
valvonta-aika)

* Pysédkdintivalvonta deaktivoitu



WiFi-yhteyden muodostaminen paatelaitteen ja autokameran

WiFi-yhteyden muodostaminen

paatelaitteen ja autokameran vilille
Jos haluat kayttaa verkkosovelluksen tai
dlypuhelinsovelluksen toimintoja,
autokameraan on ensin valtuutettava WiFi-
yhteensopiva paatelaite.

© Autokameraan voidaan yhdistéa
kerrallaan vain yksi paatelaite. Useiden
paatelaitteiden yhtdaikainen
yhdistdminen autokameraan ei ole
mahdollista.

WiFi-salaus (ensiasennus)

H Ensiasennuksessa autokameran WiFi-
taajuus muutetaan arvoon 5 GHz.
Vanhempien péatelaitteiden yhteydessa
muuttaminen saatetaan joutua estdmaan
siten, ettd autokamera ja paatelaite
kayttavat WiFi-taajuutta 2,4 GHz.

H Jos WiFi-salasana havida, autokamera on
palautettava tehdasasetuksiin (katso
sivu 152) ja ensiasetus on suoritettava
uudelleen.

© Ensiasetuksen yhteydessa on valittava
verkkosovelluksen kayttokieli. Valittu kieli
otetaan sen jalkeen kayttoon
autokameran puheilmoituksiin.
Kayttokielen vaihtamista varten
autokamera on palautettava
tehdasasetuksiin (katso sivu 152) ja
ensiasetus on suoritettava uudelleen.

» Kytke auton sytytysvirta paalle.

» Paina ndppainta .

» Kytke paatelaitteen WiFi paalle ja hae
kaytettavissa olevia WiFi-laitteita, katso
kyseisen paatelaitteen kdyttoohje.
Nayttoon ilmestyy luettelo kdytettévissa
olevista WiFi-laitteista.

» ,MB Dashcam XXXXXX“ valitaan
luettelosta.

Autokameran ja paatelaitteen valille
muodostetaan suojaamaton WiFi-yhteys.

» Avaa paatelaitteen verkkoselaimeen sivu
http://dash.cam.
WiFi-salasana ilmestyy nayttdon.

» Merkitse muistiin / kopioi naytetty WiFi-
salasana, maarita jarjestelmakieli ja
vahvista.

Autokamera kaynnistyy uudelleen.

Paatelaitteen valtuuttaminen ja
yhdistiminen autokameraan

H Suorita ensin ensiasennus, katso sivu 155.

» Kytke auton sytytysvirta paalle.

» Paina nappainta .

» Hae paatelaitteesta kdsin kaytettavissa
olevia WiFi-laitteita.
Nayttoon ilmestyy luettelo kdytettavissa
olevista WiFi-laitteista.

» ,MB Dashcam XXXXXX*“ valitaan
luettelosta.

» Sy6tad WiFi-salasana ja vahvista.

Autokameran ja paatelaitteen vilille
muodostetaan suojattu WiFi-yhteys.

@ Kun paatelaitteen ja autokameran vélilla
on aktiivinen WiFi-yhteys, paatelaitteessa
ei valttdmatta ole verkkoyhteytta.
Paatelaitteesta riippuen myos
mobiilidatapalvelu saattaa deaktivoitua.
Kytke tarvittaessa autokameran WiFi pois
paalta, katso sivu 152.
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Puheilmoitusten deaktivoiminen/aktivoiminen

Puheilmoitusten deaktivoiminen/

aktivoiminen

H Turvallisuuteen ja toimintaan liittyvia
puheilmoituksia, esim. ilmoitusta
puuttuvasta microSD-kortista, ei voi
kytkeé pois paalta.

» Valtuuta paatelaite ja yhdista se

autokameraan, katso sivu 155.

» Avaa verkkosovellus tai dlypuhelinsovellus,
katso sivu 156.

» Avaa asetusvalikko.

» Puheilmoitusten deaktivoiminen:
Aseta alin ddnenvoimakkuus.

» Puheilmoitusten aktivoiminen:
Aseta danenvoimakkuus.

Verkkosovellus

» Valtuuta paatelaite ja yhdista se
autokameraan, katso sivu 155.

» Avaa péaatelaitteen verkkoselaimeen sivu
http://dash.cam.

Alypuhelinsovellus ,Mercedes-Benz
Dashcam*“

Jotta maksutonta alypuhelinsovellusta
voidaan kayttda, se on ensin asennettava
paatelaitteeseen, joka voi muodostaa WiFi-
yhteyden.

H Sovelluksen lataamisesta saattaa
aiheutua lisékustannuksia operaattorin
sopimuksesta riippuen. Kysy tarkempia
lisatietoja verkko-operaattoriltasi.

> Apple® App Store tai Google Play™ !
avataan paatelaitteeseen.

» Etsi dlypuhelinsovellus ,,Mercedes-Benz
Dashcam® ja asenna se paatelaitteelle.

» Valtuuta paatelaite ja yhdista se
autokameraan, katso sivu 155.

» Avaa alypuhelinsovellus ,Mercedes-Benz
Dashcam®.

1 Google Play is a trademark of Google Inc.

» Aseta microSD-kortti paatelaitteeseen,

Nauhoitusten toistaminen

Nauhoituksia voidaan toistaa erilaisilla

tavoilla. Nauhoituksia voidaan katsoa

péiéitelaitteelta2 sekd verkkosovelluksen tai

dlypuhelinsovelluksen avulla.

Toistaminen paatelaitteella

» Poista microSD-kortti autokamerasta,

katso sivu 151.
2

katso kyseisen paatelaitteen kayttdohje.

» Valitse microSD-kortti ja kdynnista toisto.

Mita tehda, jos...

...autokamera ei reagoi

» Irrota etukamera kannattimesta, katso
sivu 150.

H Odota etukameran irrottamisen jilkeen
noin 5 sekuntia, jotta tiedot saadaan
tallennettua microSD-kortille.

M+P-03F-9729

» Paina syvennysta (13) teravélla esineella.

Etukamera kdynnistyy uudelleen, kun se
tydnnetdan takaisin kannattimeen.

€ Asetukset eivat havia.

2 Adapteri saattaa olla tarpeen, jotta microSD-kortti
voidaan asettaa paatelaitteeseen.



Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Resoluutio Edessa: Full HD (1920 x 1080)
Takana: Full HD (1920 x 1080)
Kuvataajuus 30 fps (kun kaytdssa etu- ja takakamera)

60 fps (urheilullinen ajo / takakamera ei kdytdssa)

Kaltevuuskulma

Edesséa: 131°(diagonaali), 108° (vaakasuunta), 69° (pystysuunta)
Takana: 153° (diagonaali), 125° (vaakasuunta), 65° (pystysuunta)

Sailiomuoto MPEG-4
Videokoodekki MPEG-4 AVC (H.264)
Audiokoodekki MPEG-4 AAC

Videon pituus

Ajotila: Noin 1 minuutti, 150 MB
Pysékaintitila: Noin 20 sekuntia, 50 MB

Nauhoituksen pituus

microSD- | Ajotila Ajotila Pysékointitila Pysakéintitila
kortin (nauhoitukset (tapahtumanauh | (nauhoitukset (tapahtumanauh
koko paattymattomak | oitukset) tunnistettaessa | oitukset)

si silmukaksi) liikettd)
32 GB n. 132 minuuttia | n. 44 minuuttia n. 22 minuuttia n. 11 minuuttia
64 GB n. 264 minuuttia | n. 88 minuuttia n. 44 minuuttia n. 22 minuuttia

Valvonta-ajat (pysakaéintitila)

Tutkavalvonta +
tapahtumanauhoitukset
tarahtelyn yhteydessa

Videoanalyysi +
tapahtumanauhoitukset
tarahtelyn yhteydessa

Tapahtumanauhoitukset
tarahtelyn yhteydessa

¢ Tutkavalvonta enintdan
12 tuntia

¢ Tutkavalvonnan
automaattisen pois paalta
kytkeytymisen jalkeen
tapahtumanauhoitukset
téréhtelyn yhteydessa
toimivat vield enintaén
24 tuntia

* Videoanalyysi enintdan
2 tuntia

Videoanalyysin
automaattisen pois paalta
kytkeytymisen jélkeen
tapahtumanauhoitukset
téréhtelyn yhteydessa
toimivat vield enintdén

24 tuntia

Enintdan 6 paivaa
tapahtumanauhoituksia
taréhtelyn yhteydessa

@ Valvonta-aika lyhenee aina, kun

suoritetaan nauhoitus.

@ Valvonnan asteittaiseen pois paalta

kytkeytymiseen liittyvid huomautuksia
sivulla 154.
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